
[별지 제7호 서식]

손해사건확인서

損害事件確認書

우리는 다음과 같이 손해사건이 발생한 것을 서로 확인하고 이문서를 교환
私違は 下記のとおり 損害事件の 發生したことを 相互に 確認し 文書る 交換

합니다. 또한 여기에 확인한 점에 관해서는 금후 여하한 사정이 발생하더라도
します. なお ここづ 確認した 點に たいししは 今後如何なる事情が 生じょうとも

변경하지 아니할 것입니다.

變更する ことは ありません.

년 월 일

年 月 日

국 명
國 名

선 명
船 名

선장 성명
船長 氏名

인
印

대한민국
大韓民國

일 본 국
日 本 國

1. 사고발생일시, 장소, 위치 및 해황

事故發生の日時, 場所, 位置 及び海況

일 시
日 時

위 치
位 置

해 황
海 況

년 월 일
年 月 日

시 분
時 分

북위
北緯

동경
東經

천기
天候

시계
視界

풍향
風向

풍속
風速

조류
潮流

2. 관계어선에 관한 사항
關係漁船の 要目

허가번호또는 어선등록번호

許可番號ヌは 漁船登錄番號
선명
船名

선질과 톤수
船質 數

선적항
船籍港

선 주
船 主

성 명
氏 名

주 소
住 所



3. 사고내용

事故の內容

국별

國別

인명피해

人命被害

배 의 상 황

船 の 狀 況 선 체

船 體

대파된부분

大破の部位

소파된부분

小破の部位

어 구 어 망

漁 具 漁 網 사고원인

事故原因유 무

有 無

침 몰

沈 沒

항행불능

航行不能

항행가능

航行可能

품 명

品 名

종 류

種 類

파손된정도

破損の程度

4. 사고발생시의 조업상황

事故發生時の 操業狀況

국 별
國 別

조 업 개 요
操 業 槪 要 주변에 있었던 어선명

周邊に いた 漁船名조 업 중
操 業 中

정 박 중
碇 泊 中

표 박 중
漂 迫 中

항 행 중
航 行 中

5. 기타 특기사항

その他 特記事項

(備考) 쌍방의 의견이 일치하지 않은 것은 각자의 의견을 병기할 것.

雙方の 意見が 一致しないものは 各々の 意見を 倂記すること.


